Sample demonstrates some coded Tajweed rules 


Oflly by three main colors: REDfcotor graduation) for the positions to he prolonged. 
CREES for the nasal (ghunnah for the description of sound articulations ( iray is not Pronounced) 
While reciting. 28 rules are immediately applied without memorizing these rules. 

If y ou want to memorize them, they are explained at the end of this Qur'an. 


Dear Reader of The Qur'an 

in order to concentrate on the meaning, you are recommended to stop at the spaces between some words, 
you should non-vocafizc the last letter of the word (where the vowel is blocked in a small square). 

But if you don't want to stop, please neglect the square and the rule pertaining to this stop. 
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• Necessary prolongation • Ftrmtssibte prolongation 

6 vowels 2 , 4,6 vowels 

• OWifiStwy prokMigaiioa • Normal prolongation 


• Nazalization 

• Emphatic 

(gbunnah) 2 vowds 

pronunciation 

0 Un announced 

• Unrat letten 

mm 

(Echoing Sound) 


The Emphatic of the letters (-Li,jd3 t £- tL >a‘<j- a ‘C) maximize with (Fatha) followed by 

letter (Alif), and minimize with (Kasra). 
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sirata 

* * 

sirata 


yaskharu 


‘azeem 

kawjhar 

qfila 

waqala 

'ashaddu 


zalika 


magdoubi 


mummeen 


‘alameen 
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New method of distinguishing 
special Arabic pronunciations 


j some 

by dotting the closest phonetic English letters 


SYMBOLS OF THE TRANSLITERATION 
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Letter 


Arabic 
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FATIHAH 


S =u- 
S "u* 

b = c 

Z = j 

Z = i 
* 

Z = J» 

•* 

tb-i 

kb- 1 

sb-cG 

j = E 
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Long 

Vowels 1 

ee 

= ij 

ou 

“ } 

a 

a 

= 1 ' 

Short 

Vowels 


Bismi-LLahir-Rabmanir-Rabeem E 

'Al-Hamdu li-LLahi RabbiPalameen E 
I Ar-Rahmanir-Raheem ^ Maliki 
Yawmid-Deen M 'Iyyaka na 6 -budu 


= i iwa ’iyyaka nasta- 6 een 03 'Ihdinas- 


siratal-Musta-qeem SirataMazeena 
'an- 4 amta 6 alay-him gayril-magdoubi 


alayhim wa lad-dalleen G 


Madd 6 harakah • 4-5 harakah • 2-4-6 harakah 


'Idgam #Taf|dieein #Qalqalah 


Gunnah 2 harakah 
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Fatiha, or the Opening Chapter. 

I. In the name of Allah, Most Gracious, Most 
Merciful. 2. Praise be to Allah, the Cherisher and 
Sustainer of the Worlds; 3. Most Gracious, Most 
Merciful; 4. Master of the Day of Judgment. 

5. Thee do we worship, and Thine aid we seek. 

6. Show us the straight way, 7. The way of those on 
whom I ho u hast bestowed Thy Grace, those whose 
(portion > is not wrath, and who go not astray. 


I • N etc ivvjf } pfttalfMtaB i MNBth • hrnwtwMe pink m gat™ 2.4,6 vi w e Is 
1 • Obligators pruk^friMilrv ! mil • NorimJ prolongation 2 vowels; 

* Ma^lizatiun IghunnaJi) 2 wwds 

• Un announced (silent) 

• Emphatic pronunciation 

• Unrest Letten ( Echoing Sound) 
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d = 

g = 

t = 

* 

s = 
s 

h 
z 
z 

Z = J> 
th = ^ 

&J= c 
§b= j* 

J = £ 
6 = L 
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ee = ^ 
ou = _j 

a = i 


Short Vowelsl 


| =—(' r^) 

U=— c—>) 

a=— 

’aw = }t 
wa = ) 

'ay -$ 

* » 
ya = t 


Bisird-LLahk-Ratmanir-Ral?eem 

‘Amma yatasa-'aloun ^ 6 Anin-Naba-'il-‘Azeem rc 
'Allazee hum feehi mu^italifoun ^ Kalla sa-yaMa- 
moun ^ Thumrna kalla sa-yaMa-moun ^ Alam 
naj- t alil-'arda mihada ^ Wal-jibala 'awtada ^ Wa 
yialaqnakum 'azwaja Wa ja- 6 alna nawmakum 
subata ^ Wa ja- 6 alnal-layla libasa ^ Wa ja-‘ai- 
nan-nahara ma-‘a§ha ^ Wa banayna fawqakum 
sab 6 an-§jjidada Wa ja-‘alna Sirajanw-wahhaja ^ 
Wa 'anzalna minal-mu 4 -sirati ma-'an-thajjaja ^ Li- 
nujdjrija bihee habbanw-wa nabata ^ Wa Jannatin 
'alfafa ^ 'Inna Yawmal-Fa§li kana meeqata ^ 
Yawma yunfajchu fis-Souri fa-ta'-touna 'afwaja 
w Wa futihatis-sama-'u fa-kanat 'abwaba @ 
Wa suyyiratil-jibalu fa-kanat saraba ^ 'Inna 
Jahannama kanat mir$ada ^ Littageena ma-'aba 
LabiJljeena feeha 'ahqaba La yazouqouna feeha 

bardanw-wa la gljaraba 'Ilia hameemanw-wa 

gassaqa ^ Jaza-'anw-wifaqa 'Innahum Kanou 
la yarjouna hisaba ^ Wa kazzabou bi-'Aya-tina 
kizzaba ^ Wa kul la shay-'in 'ahsay-nahu Kitaba ^ 
Fa-zouqou falan-nazeeda-kum 'ilia ‘azaba 


\ Mudd 6 harakah • 4-5 hanikah W 2-4-6 barakah 
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Kiunnah 2 hatakah 41 Itlgam 


► Tatkhcan ® 
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Part30 Sura78 

\abaa* 

or The (Great) News* 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

I. Concerning 
'SpF what are they 
1 disputing? 
2 * Concerning the Great 
News* 3. About which 
they cannot agree. 

4, Verily, they shall 
soon (come to) know! 

5, Verily, verily they shall 
soon (come to) know! 

6. Have We not made the 
earth as a wide expanse, 

7. And the mountains as 
pegs? 8. And (have We 
not ) created you in pairs, 
9. And made your sleep 
for rest* 10. And made 
the night as a covering, 
1 1 - And made the day as 
a means of subsistence? 
1 2* And (have We not) 
built over you the seven 
firmaments* 1 3. And 
placed (therein) a Light 
of Splendour? 1 4. And 
do We not send down 
from the clouds water in 
abundance, 15. That We 
may produce therewith 
coni and vegetables, 

16. And gardens of 
luxurious growth? 

17. Verily the Day of 
Sorting Out is a thing 

appointed.- I - The Day that the Trumpet shall be sounded, and ye shall come forth in crowds; 19* And the 
heavens shall he opened as if there were doors, 20* And the mountains shall vanish, as if they were a mirage. 
2L Truly Hell r i place ol ambush,' 22. For the transgressors a place of destination: 23. They will dwell 
therein for ages ' 1 Nothing cool shall they taste therein, nor any drink, 25, Save a boiling fluid and a fluid, 
dark, murky, intensely cold, 26 A fitting recompense (for them). 27. For that they used not to fear any 
account (for their tired* ). 2K Hut they (impudently) treated Our Signs as false. 29. And all things have We 
preserved on rei ord 3(1 "So Uuli ve (the fruits ol your deeds); for no increase shall We grant you, except in 
Punishment. M 
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* Ne^.ssar)' prolrmption 6 viwds * Permissible pmkm.gaEiofi 2A6 vowels 

• Dtiiigaiixv 4 1 * 5 iwicb • Nocmat prolongition 2 vowels 

• Nifaltwiigfl ijbuiuah) 1 vmtLs 

• Uo announced (silent) 

* Rmphanc pronunciation 

* Uircsl kum (tfboing Sound ) 
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kb - t 
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Long Vowels 


ee =<5 
ou - * 
a = ' 
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Short Vowelst^g 
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Bismi-LLahir-Raljmanir-Ratieem 

Wal-Fajr ^ Wa La-yalin c a§hr fjl Wa§h-§haf- 6 i 
wal-watr Wal-!ayli 'iza yasr fp Hal fee zalika 
qasamul-lizee hijr ^p 'Alam tara kayfa fa- t ala 
Rabbuka bi- c Ad ^p 'Irama Zatil^imad (p Allatee 
lam yukJilaq mi^luha fil-bilad (p Wa Thamoudal- 
lazeena jabu$-§ald}ra bil-wad ^p Wa Fir- 6 awna zil- 
'awtad (p 'Allazeena tagaw fil-bilad (p Fa-'aktljarou 
feehal-fasad (J) Fasabba ‘alayhim Rabbuka sawta 
6 azab ^ 'Inna Rabbaka la-bil-mir§ad ^ Fa-'ammal- 
'insanu 'iza mabtalahu Rabbuhou fa-'ak-ramahou wa 
na 4 - 6 amahou fa-yaqoulu Rabbee 'akraman Wa 
'amma 'iza mabta-lahu faqadara c alayhi rizqahou 
fa-yaqoulu Rabbee 'ahanan Kalla; bal-la 
tukrimounal-yateem ^ Wa la tahaddouna 4 ala ta- 
‘amil-miskeen ^ Wa ta'-kulounat-Turatha 'aklal- 
lamma ^ Wa tuhibbounal-mala hubban-jamma ^ 
Kalla 'iza dukkatil-'ardu dakkan-dakka Wa 
ja-'a Rabbuka wal-malaku $affan-saffa Wa 
jee-'a Yawma-'i?im-bi-Jahannam,- Yawma-'i?iny- 
yatazakkarul-'insanu wa 'anna lahuz-zikra © 


Madd 6 fcarakah W 4-5 barukah W 2-4-6 harakah 
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) (iunimh 2 harakuh 9 ‘Idgam 


) Tafkbcem 90alqalah 
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tower. 15. Now, as 

man, when his Lord trieth him, giving him honour an d gifts, then saith he , ( pu (Ted up), 11 My Lord hath honoured me" 
1 6 . But when h e t rieth him, restric t i ng h i s s u hs i stencc forh i m, th en saithhe(in despair), " My Lord hath humili ated me ! " 
1 7* Nay, nay f But ye honour not the orphans! 1 8. Nor do ye encourage one another to feed the poor!- 1 9, And 
ye devour Inheritance- all with greed, 20. And ye love wealth with inordinate love! 21. Nay! When the earth 
is pounded to powder, 22. And thy Lord comeih, and His angels, rank upon rank, 23. And Hell, that Day, is 
brought (face to face),- on that Day will man remember, but how ? will that remembrance profit him? 
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• Nerc.s&ary prolofiflWiofl 6 vowels • Permissible prokmgiitkm 2,4,6 v<iwds.|* Ntzilittiiofl (gtiiifinab} 2 vowels 

• Ofcligalory prolongation 4 or 5 vouch • Normal prokmgtHkin 2 vowels |* Un announced (silent) 
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• Emphatic pronumjiation 

• Unresl teuers (Ikhimip Sound! 


In the name 
of All ah, 
Most Gracious, 
Most Merciful 


1 . By the Break of Day; 

2. By the Nights twice 
five; 3. By the Even 
and Odd (contrasted); 

4. And by the Night 
when it passeth away;- 

5. Is there (not) in 

these an adjuration (or 
evidence) for those 
w'ho understand? 

6. Seest thou not how 

thy Lord dealt with the 
f Ad (people),- 7, Of 
the (city of) l ram, with 
lofty pillars, 8. The 
like of which were not 
produced in (all) the 
land? 9. And with the 
Thamud (people), who 
cut out (huge) rocks in 
the va 1 1 ey ^ ?* 1 0 . A nd 

with Pharaoh, Lord of 
Stakes? 11. (All) these 
transgressed beyond 
bounds in the lands. 

12. And heaped therein 
mischief (on mischief)' 

13. Therefore did 
thy Lord Pour on 
them a scourge of 
diverse chastisements: 

14. For thy Lord is (as 
a Guardian) on a watch- 


Parl3Q Sura89 

Fajt. 

or The Break of Day, 
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Z = j 

Z = i 
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Long Vowels 


ee =c? 
ou = ^ 
a = i 


Bismi-LLahir-Raljmanir-Raljeem 

Qul Hu-wa-L Lah u 'Ahad A-LLahu$- 
Samad (|J) Lam yalid, wa lam youlad ^ 
Walam yakul-la-Hou kufuwan 'ahad 
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Bismi-LLahir-Raljmanir-Ratieem 

Qul 'a- 6 ouzu bi-Rabbil-Falaq fTp Min-§harri ma 
Jdjalaq fjj Wa min-sharri gasiqin 'iza waqab fj 
Wa min-§harrin-Naffathati fil- t uqad 
Wa min-gharri hasidin 'iza hasad yj 


l =— <*,~o 
U=-t^> 

a= _(W) 

'aw - )i 

wa - ) 

'ay -<$1 

ya = w 

HUM 

Falaq. N&s 



Bismi-LLahir-Raljmanir-Rateem 

Qul 'a- c ouzu bi-Rabbin-NAS fjl Malikin-Nas 
Cjl 'Ilahin-Nas |J) Min-gljarril-Waswasil- 
Jdian-Nas 'Allazee yuwas-wisu fee 

gudourin-Nas dh Minal-Jinnati wan-Nas f* 


I Madd 6 (jarakah W 4-5 liarakah W 2-4-6 harakah 
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Kiunmih 2 harakah V'Ldgam 


► Taikbecm • Oalqalah 
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• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible pmkmgalion 2.46 WREb • NazaLizacon < ghunna»h'i 2 wnd* • Ernapbulrc immunciation 

• OHiiaiory prakragat™ 4 or 5 vnwtls * Normal prolongation 2 voweb » Un announced (silent) | * Unitfl Icnm CEchoing Sound) 


Part30 Sural 12 

Ikhlas, 
or Purity 
(of Faith) 

In the name of Allah, 
Most C iracioiis. 

Most Merciful 

1. Say: He is Allah, the 
One and Only; 2. Allah, 
the Eternal, Absolute; 
3. He begetteth not, nor 
is He begotten; 4. And 
there is none like unto 
Him. 

Falaq, 
or the Dawn 

In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful 

1* Say: 1 seek refuge 
with the Lord of the 
Dawn, 2, From the 
mischief of created 
things; 3. From the 
mischief of Darkness as 
it overspreads; 4. From 
the mischief of those 
who practise Secret 
Arts: 5. And from the 
mischief of the envious 
one as he practises 
envy. 


Nas, 

or Mankind 

In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful 


l Say: I seek refuge w ith the Lord and Cherisher of Mankind, 2. The king (or Ruler) of Mankind,- 3, The 
Allah (or Judge) of Mankind,- 4 t From the mischief of the Whisperer (of Evil), who withdraws (after his 
whisper),^ 5. (The same) who whispers into the hearts of Mankinds 6. Among Jinns and among Men. 















